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WHcTpykuumA no
aKcnnyataumm U MOHTaXy

[1BOWHOI 3NEeKTPOMArHUTHbINA
KnanaH

Tun DMV-D.../11

Tun DMV-DLE.../11

HomuHanbHble BHYTPEHHWE AMamMeTpbl
Rp 3/8 - Rp 1/2

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil

Typ DMV - D.../11
Typ DMV-DLE.../11

Jmenovité svétlosti
Rp 3/8 - Rp 1/2

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwajny

typ DMV-D.../11

typ DMV-DLE.../11

Srednice znamionowe
Rp 3/8 - Rp 1/2

DUNGS”

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

ikili manyetik ventil

Tip DMV- D... /11
Tip DMV-DLE.../11

Nominal cap
Rp 3/8 - Rp 1/2

Mono)xeHue npu MOHTa)ke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AnekTpuyeckoe coeguHeHue
Elektricky pfipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi
IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

L2

3a3eMnieHue COrMacHO MECTHbIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gore topraklama

L (V1)

N L (v2)

'

EN 161

Makc. paboyee pasneHve
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. isletme basinci

P,..x. = 500 mbar

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A/ Grup 2
cornacHo / podle / wg / gbre
EN 161

U_ ~(AC) 230 V nnun/nebo/lub/veya
~(AC) 110V -120V,

=(DC) 24V -28V
MpoaonXMTeNbHOCTb BKIOYEHNA/
Doba zapnuti / czas wigczenia /
Devrede kalma siresi 100 %

Tt )
Tt )
Tt )
Tt )
Tt )
Tt )
"y )
Tt )
Tt )
Tt )

Tt

33 [EC 529 £33

Temnepatypa okpy><atoLen cpepl
Teplota okolf
Temperatura otoczenia
Gevre sicaklig
-15 °C ... +60 °C

Bupa 3awuThbl

Krytf

Rodzaj ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 (DIN EN 60 529)

CemeinctBo / Skupina 1 +2 +3
Rodzina / Familya 1+2+3
He conepXvT LBETHbIX METannoB, NpeaHasHa4aeTca AnA
1308, cogepxax He Gonee 0,1 6. % cyxoro H,S. /
Prosty barevnych kovd, vhodny pro suché plyny s obsahem
azmax. 0,1 obj. % H,S. / Nie zawiera metali kolorowych,
przeznaczony dla gazéw o maksymalnej zawartosci 0,1

% objetoSciowych suchego H,S . / Tung dokimii igermez,
azm. hacimsel % 0,1 kuru H, S igeren gazlar igin uygundur.

TMyHKTbI ANA N3MepeHUA faBneHua
Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikislari

iwoom

proom—,

p =500 mbar
max.

— =
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1,2, 4

PesbbosanA npobka
Sroub uzavéru
Sruba zamykajgca
Kapak civatasi

G 1/8 DINISO 228

BmecTo peabboBbix npobok 1,2 MOXHO
Takke NPUMEHATb N3MEPUTENbHBIi
natpy6ok G 1/8 DIN ISO 228.

Zavémé Srouby 1, 2 mohou byt
také nahrazeny méficim nastavcem
G 1/8 DINISO 228.

Sruby zamykajace 1, 2 mozna takze
zastgpi¢ kroccem pomiarowym G
1/8 DINISO 228

1, 2 nolu kapak civatalarinin
yerine G 1/8 DIN ISO 228 normlu
6lgim elemanlari da takilabilir.

PesbboBana npobka M4
Sroub uzavéru M4
Sruba zamykajgca M4
Kapak civatasi M4




C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
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Tun Rp P .. |ax. Bpemsa pa3mbikaHua C6opouHblie pa3mepbl / Montazni rozméry Bec
Typ [VA] ~(AC) Doba otevieni / Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ 240 V Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma zamani a b c d e f Agirhk [kg]
DMV-D  503/11 Rp 1/2 35 0,14 <1s 77 121 30 109 190 73 1,7
DMV-DLE 503/11 Rp 1/2 35 0,14 20s 77 121 30 109 206 73 1,8

[IBOMHOI 3NEKTPOMarHUTHbII KnanaH cneayeT npefoxXpaHATb OT 3arpA3HEHNN, NPUNMEHAA cneLmManbHbIi rPA3eYNOBUTEND C BCTPOEHHOI CETKON.
Dvojity magneticky ventil chranit vhodnym lapaéem necistot pred znecisténim, sito je instalovano.

Zwor elektromagnetyczny podwdjny nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra! Zabudowane zostato sitko.
ikili manyetik ventili uygun pislik tutucu elemani ile pisliklere karsi koruyun, elek takilidir.

_au}.

ISO 7005-2

Pe3b60Bble NPO6GKK U COeAUHUTENbHbIE BUHTbI 3aTArMBaTb COOTBETCTBEHHO YKa3aHUAM MO NPUMEHEHMUIO.
YuuTbiBaTe NPOYHOCTb KOMOMHUPOBaHHbIX MaTepMasioB: YyryH - cTasb!

Zavérné a spojovaci Srouby pfimérené pfFitahnout.

Dbat na zdvojeni materialu: tlak. odlitek - ocel!

Sruby zamykajace i $ruby taczace nalezy dociggnaé w prawidtowy sposéb.

Zastosowana kombinacja materiatéw obejmuje odlew ci$nieniowy - stal.

Kapak ve baglanti civatalarini yénetmeliklere gore sikin.

Dékium - celik malzeme eslesmesine dikkat edin!

Makc. kpyTawme momenTbl/ Tpy6onpoBopHas apmatypa M4 M5 M6 ms G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 2,5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

% Ucnonb3yinTe cneunanbHbie UHCTPYMEHTbI! BuHTbI BKpyuMBanTe KpectoobpasHo!

}/ \ Pouzivat vhodné naradi! $rouby utahovat kfizem!
I ’ Wykorzystaé¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé¢ na krzyz!

Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gore sikin!
Y3en 3anpewaetcA Ucnonb3oBatb B Ka4ecTBe pblyara. DN 10 15

poTTmTommenoemes ' M. Rp 3/8 1/2

i Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka!

: : M 70 105 [Nm]t<10s

1 Urzadzenia nie uzywaé¢ w charakterze dzwigni.

'r ; T... 35 50 [Nm]t<10s

max.. max Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.
|
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Pe3b60Boit hnaHew
DMV - D(LE) 503/11 (DN 15)

MoHTaXX U AeMOHTaXX

1. PackpyTuTb BUHTLI A 1 B, He
BbIKpyuuBan. Puc. 1 n 2

2. BoikpyTuTb BUHTBI C 1 D.
Puc. 1mn2

3. BblHyTb 4BOVHOM
3NEeKTPOMArHUTHBIA Knana,
HaxofAWWMACA Mexay pe3bboBbIMI
naHuamu. Puc. 3un 4

4. 3aBepLuMB MOHTaX, MPOBECTH
NpOBEpKY Ha repMeTUYHOCTb
1 NPaBUIbHOCTb
(PYHKLMOHMPOBaHMA.

Provedeni zavitové priruby
DMV - D(LE) 503/11 (DN 15)

Montaz a demontaz
1. Sroub A a B povolit - ne

vySroubovat. Obrazek 1 a 2.

2. Sroub C a D vy&roubovat.
Obrézek 1 a 2.

3. Wtéhnout dvojity magneticky
ventil mezi zavitovymi pfirubami.
Obrazek 3 a 4.

4. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkeni zkousku.

Wykonanie kotnierzowe z
otworami gwintowanymi
DMV-D(LE) 503/11 (DN 15)

Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ sruby A i B, nie
wykrecac, rysunek 11 2.

2. Wykrecic sruby G i D, rysunek 11 2.

3. Wyja¢ podwojny zawor
elektromagnetyczny spomigdzy

kolnierzy z otworami gwintowanymi,

rysunek 3 i 4.

4. Po zakonczeniu montazu
skontrolowac¢ szczelnosce i
dziatanie.

Vida disli flans versiyonu
DMV - D(LE) 503/11 (DN 15)

Montaj / demontaj

1. Ave B civatasini gevsetin,
- s6kmeyin ekil 1 ve 2.

2. C ve D civatasini sokin. Sekil
1ve 2.

3. ikili manyetik ventilini vida digli
flanglar arasindan cikarin, Sekil
3ve 4

4. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolind yapin.




DMV - D 503/11

DMV-DLE 503/11

Perynuposka pacxofa rnasHoro
rasza BO3MO)KHa TONbKO Ha V2!

PerynupoBky BbINONHWUTL Ha
V2 B paboyem COCTOAHWMU,
NMOCTOAHHO KOHTPONMPOBaTh
YCTaHOB/EHHbIE 3HAYEHUA.
HavmeHbLunin perynmpyembiii
06bEMHBIN pacxon:

o
>0.1xV

[o]
Vv max. / maxi.

min. / mini.

DMV - D 503/11

DMV-DLE 503/11

Nastaveni hlavniho mnozstvi
mozné pouze na V2!

Nastaveni na ventilu V2 provést pii
provozu, nastavovaci hodnoty stale
kontrolovat.

Nejmensi nastavovaci objemovy

DMV - D 503/11

DMV-DLE 503/11

Ustawienie przeptywu
gtéwnego mozliwe tylko na V2!!

Wykona¢ ustawienie na zaworze V2
podczas pracy, stale kontrolowac
warto$ci nastawy.

Minimalna warto$¢ nastawy wydatku

DMV - D 503/11

DMV-DLE 503/11

Ana miktar ayari sadece V2’'de
mimkindr!

V2 valfindeki ayar isletme
esnasinda yapilmalidir, ayar
degerleri slrekli kontrol edilme-
lidir.

proud: przeptywu: En kiguk ayar hacim akimi
(debi):
o] [¢] o] [+] [¢] o]
vmin. / mini.> 0.1x vmax. / maxi. Vmin. / mini.> 0.1x vmax. / maxi. Vmin. / mini.> 0.1x Vmax. / maxi.

OpamnH 060pOT COOTBETCTBYET
nogbemy npuos. Ha 0,5 Mm
Jedno otoceni odpovida cca 0,5
mm zdvihu

Jeden obrét odpowiada
wartosci suwu ok. 0,5 mm.
Dugmenin bir tur déndurilmesi
0,5 mm strok degerine esittir.

max./maxi.

min./mini.

Ap

min./mini

*‘ A\°I_ r‘k

max./maxi.

o
>0.1xV

min./mini. max./maxi

!

[m3/h]

NMnombuposaHue

Mocne ycTaHOBKU 3a1aHHOMO
[aBneHvA U 06beMHOro
NOTOKA: BUHT C LUMMHAPUYECKON
ronoBKoM 1 MOKpbITb
NpeaoXpaHUTeNbHbIM NakoM.

Zaplombovani

Po nastaveni pozadované hodnoty
tlaku resp. objemového proudu:
Sroub s vélcovou hlavou 1 pretrit
pojistnym lakem.

Plombowanie

Po nastawieniu wymaganej wartosci
zadanej cisnienia lub strumienia
objetosci nalezy

pokry¢ srube z fbem walcowym 1
lakierem zabezpieczajgcym.

Miihiirleme

istenilen nominal basing ve

debi degeri ayarlandiktan sonra
silindirik bash civataya 1 emniyet
boyasi surun.

3ameHa coneHoupa

1. BblHyTb rnapaBnnyeckuii yaen
NN YCTAHOBOYHBIN INCK, Kak
OMMCaHo Ha CTp. 5 B NyHKTax 1 -5
“3ameHbl r1apaBa4YecKoro yana um
perynupoBo4HOro auncka'

2. YCTaHOBNTb HOBBII CONEHONA.
Cobniopatb Ne coneHouaa
1 HanpsAXeHwue!

3. CmoHTMpOBaTh CHOBa
MHEeBMAaTUYECKMIn y3en 1in
YCTaHOBOYHbIN ANCK, KaK ONUCaHO
Ha cTp. 5 B nyHKTax 7 - 11 “3ameHbl
rNAPaBNMYECKOro y3na unm
perynupoBo4HOro auncka'

Vyména magnetu

1. Hydrauliku resp. nastavovact talif
odstranit podle popisu na strané
5: ,Wména hydrauliky nebo
nastavovacino talite’, bod 1 - 5.

2. Magnet vymenit.

Zohlednit ¢islo magnetu a
napéti!

3. Hydrauliku resp. nastavovaci talif
opét namontovat podle popisu na
strané 5 ,Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talie”, bod 7 - 11.

Wymiana elektromagnesu

1. Usung¢ modut hydrauliczny lub
tarcze regulacyjng w sposob opisany
na stronie 5, punkty 1 - 5, 'Wymiana
modutu hydraulicznego Iub tarczy
regulacyjnej'.

2. Wymieni¢ elektromagnes.
Zastosowac elektomagnes o
wiasciwym numerze i napigciu!

3. Na powrét zamontowaé modut
hydrauliczny lub tarcze regulacyjng w
Sposob opisany na stronie 5,
punkty 7 - 11, WWymiana modutu

hydraulicznego lub tarczy regulacyjnej'.

Miknatis degistirmesi

1. Sayfa 5'de ,Hidrolik Unitesi veya
ayar diskinin degistirilmesi*
béliminde 1-5 nolu maddelerde
aciklandigi gibi hidrolik tnitesi
veya ayar diskini sokiin.

2. Miknatisi degistirin.

Miknatis Nr. ve gerilim
degerine dikkat edin!

3. Sayfa 5'de ,Hidrolik
Uinitesi veya ayar diskinin
degistiriimesi“ bélimiinde
7-11 nolu maddelerde
actklandigi gibi hidrolik Unitesi
veya ayar diskini tekrar takin.
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DMV-DLE

HacTpoiika ckopocTHoro
noavemaV __
3asopackan HacTpoiika DMV-DLE:
HacTpomnka CKOpoCTHOro
nogbema He npomsseneHa

1. OTKpyTUTb PerynnpoBOYHbIN
Konnayok E rugpasnnyeckoro y3na

2. PerynmpoBo4HbIN KOMa4ok
NOBEPHYTb N NCNONb30BaTb
B Ka4ecTBe MHCTPYMeHTa.

3. MNoBopaunBan BneBo = Bo3pacTaeT
CKOPOCTHOI MOABLEM (+).

[m®/h]

CkopocTHOM
nogbem
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizli strok

DMV-DLE .
Nastaveni rychlozdvihu Vstart

Nastaveni DMV-DLE ze zavodu:
rychlozavih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako néarad.

3. Otaceni doleva = zvetseni
rychlozavinu (+).

3aBoAckan HacTpoiika
Nastaveni ze zavodu
Réglage d'usine
Fabrika ayari

ol |

[s]

DMV-DLE R
Nastawienie suwu szybkiego Vstart

Nastawienie fabryczne DMV-DLE:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny E
z modutu hydraulicznego.

2. Odwrdcic kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwigkszenie
suwu szybkiego (+)

DMV - DLE .
Hizli strok ayar Vstart

Fabrika ayart DMV - DLE:
Hizli strok ayari yapiimamistir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uiniteden sokun.

2. Ayar kapagini dénddrin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndlrme =
Hizl strogun blydtilmesi (+)

3ameHa rugpaBnuyeckoro y3na
UK perynnpoBoYHOro gucka

1. YCTaHOBKY BbIK/IOUUTb.

2.YpannTb ¢ BUHTa C
noTanHon ronoskon A
npeaoxpaHnTENbHbIN Nak.

3. BbIKpyTWUTb BUHT C
NnoTanHON ronoBkou A.

4. BbIKpYTWTb BUHT C
LIMIMHAPWYECKOI ronoBKoii B.

5. CHATb perynMpoBOYHbIN
avick C vnn
rmgpasnunyeckunii ysen D.

6. 3aMeHUTb perynmpoBOYHbIN
avick C vnn
rmapasnunyeckui ysen D

7. BKpyTUTb CHOBA BUHTbI C
NOTANHON U LINAVHAPNYECKOIA
ronoBkamu. BUHT ¢ noTaiHoi
TOMNOBKOI 3aKPYTUTb Tak, YToObI
T1APaBNYECKHIA Y3eN MOXHO
ObINo eLLe MPOKPy4MBaT.

8. BuHT ¢ noTaitHoi ronoskoil A
MOKPbITb NPEAOXPAHUTENBHBIM
NaKOoM.

9. MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
NpPOBOAUTH B TOYKE U3MEPEHUA
[faBneHnA Yepe3s pesb6oByLo
npob6ky 2:

Pyacc. = 500 m6ap
10. MNpoBecTn npoBepKy
(PYHKLMOHVPOBaHNA.
11. BKnounTb yCTaHOBKY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zatizeni vypnout.

2. Odstranit pojistny lak ze
zapustného sroubu A.

3. Zapustny Sroub A vySroubovat.

4. Sroub s valcovou hlavou B
vySroubovat,

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7. Zapustny Sroub a Sroub
s vélcovou hlavou opét
zasroubovat. Zapustny sroub
utahnout pouze tak, aby mohlo
byt s hydraulikou jesté otaceno.

8. Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9. Zkouska tésnosti pres odbér
tlaku Sroub uzavéru 2
P = 900 mbar.

10. Provést funkéni zkousku.
11, Zarizenf zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego
lub tarczy regulacyjnej

1. Wylaczy¢ instalacje.

2. Usunac lakier zabezpieczajacy ponad
$rubg z foem stozkowym wpuszczanym A,

3. Wykrecic¢ srube z foem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ srube z toem walcowym B.

5. Podniesc tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

6. Wymieni¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

7. Na powr6t wkreci¢ $rube z foem
stozkowym wpuszczanym | Srube
7 loemn walcowym. Srube z foem
stozkowym wpuszczanym dociagnac
tylko na tyle, aby mozna jeszcze bylo
obraca¢ modut hydrauliczny.

8. Srube 7 tbem stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci poprzez
odprowadzenie ci$nieniowe
ze Srubg zamykajaca 2:
P,nax. = 900 mbar

10. Przeprowadzi¢ kontrole dzialania.
11. Wigczy¢ instalacie.

DA C

b -

Hidrolik linitesi veya ayar
diskinin degistirilmesi

1. Tesisi kapatin.

2. Gomme bagh civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3. Gémme basli civatayr A
sokun.

4. Silindirik bagli civatay! B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirin.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

7.G6émme ve silindirik basli
civatayi tekrar takin. Gomme
basli civatay! hidrolik Gnitesi
dondurilebilecek kadar sikin.

8. Gomme bagl civataya A
emniyet boyasini sirin.

9. Basing ¢ikisi kapak
civatasi 2 lizerinden
sizdirmazlik kontroliinii
yapin:
pmax = 500 mbar

10. Fonksiyon kontroli yapin.
11. Tesisi tekrar galigtirin.




Avarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami
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Vn [m" /h] npupoaHbiv ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

YTeuku B Bo3ayx [m3/4ac] Bo
BpeMA MOHTa)ka BCTaBKU

Straty natezenia przeptywu
w [m3/h] dla powietrza przy

MukpodunbTpa. zabudowie wkiadu mikrofiltra. Ap [mbar] DMV 503/11 (Rp 3/8) [m3/h]
Ztraty pratoku v [m?/h] ince filtre eleman kullanildiginda 2 0,15
vzduchu pfi instalovani viozky  meydana gelen akis kayiplari. 5 0,25
jemného filtru. Birim: [m3/h] Hava 10 0,30
20 0,33
40 0,36
70 0,39
npUMeHAeMbI ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz = v Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'D‘ rasa MnoTHoCTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz cinsi Ozgiil agirhg
(kg/m?]
npupoaHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NAIOTHOCTb BO3ayXa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza [opoackoi ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin 6zgdl agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NAIOTHOCTb NMPUMEHAEMOrO ra3a CoxmxeHHbI ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz plynny/LPG (sivi gaz)
gestose stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhgi BO3Ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava
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3anacHble yacTu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHoi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.
Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHou Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.

Siparis Numarasi

Pe3bboBana npob6ka, nnockas
C YNNOTHUTENIbHbIM KOJTbLIOM
Sroub uzavéru, plochy s O-krouzkem

5 WTyk/KoMnneKT
5 kust/sada
5 sztuk/zestaw

N3mepuTenbHbIn NaTpybokK c
YNNOTHUTENIbHBIM KOJIbLIOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem

5 WTyK/KOMNNeKT
5 kusl/sada
5 sztuk/zestaw

Sruba zamykajaca plaska z pierscieniem 5 adet/set Kréciec pomiarowy z 5 adet/set
uszczelniajacym typu O-ring pierscieniem uszczelniajagcym
Yassi kapak civatasi, O-Halkasi ile Olgiim nipeli conta ile
G1/8 230 432 G1/8 230 397
®naHey G1/2 ana 3ananbHOM 3anacHou coneHoup,
CBe4YU, B KOMIMIIEKTE Nahradni magnet no 3arnpocy
Sada: priruba zapalovaciho plynu G 1/2 Wymienny elektromagnes na dotaz
Zestaw: kotnierz dla gazu Yedek miknatis na zapytanie
zaptonowego G 1/2 DMV 503/11 Mag. Nr.: 1011 istek Uizerine
Atesleme gazi flang G1/2 seti 219 007
KomnnekT punbTpa TOHKOM
KomnnekT agantepoB ana OYMCTKM, CUTO
GW A2 ¢ coeauHeHuem G1/4 Sada jemny filtr, sito
Adaptérova sada pro GW A2 s zestaw filtr drobnooczkowy, sitko
pfipojem G 1/4 Set ince filtre, slizge¢
Zestaw tacznika posredniego DMV 503/11 230 439
dla GW A2 z przylagczem G 1/4
G 1/4 baglanti portlu GW A2
adaptor seti
DMV 503/11 222982
PerynupoBouyHbIi AUCK
rnaBHOro NoToka
Nastavovaci talif pro hlavni mnozstvi
Tarcza regulacyjna strumienia
gtéwnego
Ana akis miktari ayar diski
DMV 503/11 230 434
MapaBnuyeckuit TOpMo3
Hydraulicka brzda no 3anpocy
Hamulec hydrauliczny na dotaz
Hidrolik freni na zapytanie
DMV 503/11 istek Uzerine

BcTaBHas wainba
Zasunovaci kotou¢
Podkfadka wtykowa
Gecmeli disk

DMV 503/11

230 435

LLitencenbHaa po3eTka, YyepHasa
Svorkovnice, ¢erna

Puszka instalacyjna, czarna
Kablo soketi, siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

CoeavHuTenbHbIW hnaHew
PFipojovaci pfiruba
Kotnierz taczacy

Baglanti flangi

DMV 503 Rp 3/8

DMV 5083 Rp 1/2

217 471
217 472

YnnotHuTenbHOE KONbLo, ucnbiTaHo no EN
O-krouzek, prezkouseny podlie EN
Pierscien uszczelniajacy typu
O-ring, z atestem wg EN
0-Halkasi, EN normu ile test edilmistir
DMV 503/11 45x 3,0

2 WTYK/KOMNNEKT
2 kust/sada

2 sztuk/zestaw

2 adet/set

230 442

BUWHT ¢ uMNUHApPUYECKON
ronoskow no DIN 912, 8.8
Sroub s valcovou hlavou DIN 912, 8.8
Sruba z them walcowym DIN 912, 8.8
Silindirik bash civata DIN 912, 8.8
DMV 503/11 M5 x 30

4 WTYK/KOMMNEKT
4 kusl/sada

4 sztuk/zestaw

4 adet/set

231 560
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Safety
first

O.K.

®vipma coxpaHAeT 3a co601 NpaBo Ha U3MEHEHA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHWA. / Zmeny, které slouzl technickému pokroku, vwhrazeny. /

MpoBoauTb paboTbl Ha
ABOIHOM 9N1EKTPOMArHMTHOM
KnanaHe paspeLliaeTca Tonbko
KBanuguuuposaHHomy
nepcoHany.

MpepoxpaHaiTe
NnoBepXHOCTU pnaHueB OT
noBpeXAeHui.

BuWHTBI BKpyYuBaiiTe
KpecTtoobpasHo.

He ponyckaetca npamoi
KOHTaKT MeXAy ABONHbIM
3N1IeKTPOMarHUTHbIM
KJlanaHoM M KUPMUYHbIMU,
6ETOHHbIMU CTEHaMM,
nosnom.

YcTaHoBKa HOMUHANBHOM MOLIHOCTH
WY 334aHHOTO AABMEHUA [OMKHA
NPON3BOANTLCA UCKMIOYUTENBHO

Ha perynATope AaBeEHNA rasa.
[lpoccenupoBanue, 3aBucALiee

OT MOLHOCTH, IPOBOANTCA Yepes
[NBOVHOI 3N1EKTPOMArHUTHbIA KNanaH.

Mocne npoBeaeHunn
3ameHbl aeTanen
NpoBecTU NPOBEPKY Ha
6e3ynpeyHoe cocToAHne
YNOTHUTENEN.

Mpu npoBeaeHUM NPOBEPKM
Tpybonposoaa Ha
repMeTU4HOCTb LIAPOBOM
KpaH rnepej apmatypoi
/DMV cnepyeTt 3aKpyTuTb.

Mocne 3aBeplenna paboT Ha
[RBOIHOM 3J1EKTPOMarHUTHOM
KnianaHe npoBecTy
NPOBepKY Ha repMeTU4HOCTb
1 NPaBUNLHOCTb
(hYHKLMOHMPOBaHMA.

JanpeLaetcA nposeaeHue pabor,
ecnu 6NoK HaXOAUTCA NOA ra3oBbIM
[AABNEHUEM NN HANPAXKEHHUEM.
W3beraiTe OTKPLITOO OTHA.
CobniofaitTe UHCTPYKLMK
ToCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB,

Mpu HecobnoaeHnu
yKa3aHui MOXeT 6bITb
HaHeceH (hu3n4eckuin unu
mMaTepuanbHbii yuep6.

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pﬁ'rubové
plochy. Srouby utahovat

kFizem.

PFimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit

na regulacénim pfistroji

tlaku plynu. Vykonnostné
specifické Skrceni pres dvojity
magneticky ventil.

P¥i vymeéné soucasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami / DMV
zaviit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousSku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwéjnego moga byé
wykonywane wytacznie
przez fachowcoéw.

Chroni¢ pqwierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecacé na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na regulatorze ci$nienia
gazu. Dfawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewni¢ poprzez podwojny
zawor elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwaéjnego nalezy
przeprowadzié kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie wskazéwek
postepowania moze by¢
przyczyna szkéd osobowych i
rzeczowych.

ikili manyetik ventilde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimaldir.

Flans yiizeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz.

ikili manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh ézel
kisma islemi ikili manyetik
ventil iizerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
Armatiirlerden / ikili
manyetik ventilden (DMV)
oénceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

ikili manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yénetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAQMUHUCTPaUMA 1
nNpon3BoOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény kompo-

nent, relevantnich

pro bezpeénost, po
dosazeni doby je-

jich zZivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni a

ne pro aplikace ter-
moprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu po-
dle nasledujici tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci en-
ergetycznej budynku (EPBD)
naktada obowigzek regular-
nej kontroli urzadzen grzewc-
zych, w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

[lvpexTuBara kacaewa
HanopHute ycTpoiictea (PED) 1
[IMPEKTMBATA 32 EHEPrOEMKOCTTa
Ha crpasm (EPBD) nsncksar
PefoBHa NpoBepka Ha
OTONANUTENHUTE UHCTANALUM C
Lien fia Ce ocurypy AbArocpoyHO
IBATVAT UM PECYPC W Aa ce
Hamasnm HaToBapBaHeTo Ha
OKOMHaTa cpesa.
PeneBaHTHUTE OT rnepHa
TOYKa Ha GesonacHocTTa
KOMMOHEHTH € HeobxoAuMo
[Aa ce 3aMeHAT 3a fia

ce NOCTUTHE XEeNaHUAT

CPOK Ha roaHocT. ToBa
npenopbYeHue Baxku camo 3a
OTONNIUTENHUTE MHCTaNALWK,
He 32 NPUNOXEHNATA Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbYBa 3amMAHa CbIMacHo
cnepHara Tabnuua:

tP

PeneBaHTeH 3a 6e30MacHOCTTa KOMMNOHEHT PECYPC
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa

Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Cnctemu 3a nanuTeaHe Ha knanaHa / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Ypen cnepAw HanaraneTto / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YnpaBneHune Ha OTOMNEHNETO C AaTUMK 3a nnambka
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

VnTpaBunoneToB AaTymk 3a nnambka / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

PerynaTtopwu Ha HanAraHeTo Ha rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30B KnanaH CbC cucTema 3a usnuteaHe Ha knanasa / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a M3nuTBaHe Ha knanaHa* / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Ypepn cnepAw MMHUM. HanArade Ha rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

MpenoxpaHnTeneH oTayxealy knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctemu 3a cmecTa ra3oo6pa3Ho ropuso 1 Bb3ayx / Systémy smési plynového paliva a
vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* T'pynu razose |, Il, 1l / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

DUNGS®

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile

ilgili yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongorilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi ge-
reklidir. Bu 6neri sadece
kalorifer tesisleri icin
gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki tablo-
ya gore degitirme islemi
yapilmasini 6nerir:

DUNGS npenopbyBa 3amAHa cnep;:

CbeaVHUTENHU LMKNKN
Spojovaci cykly

Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

250.000

N/A

N/A

N/A

N/A He Mmoxke aa ce nonaea / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a cob60oM NpaBo Ha U3MEHEHMA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHNMA. / Zméeny, kieré slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10
D-73660 Urbach, Germany

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

ApMuHUCTpauma u
npou3BoACTBO
Administrace a provoz

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf

Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

Adres zarzadu i zaktadu
Idare ve isletme

Yazisma adresi



